R
C%Aw/@ C@WJ&




ENCHANTIN&,

k]




Nichée dans un écrin de verdure
a Lasne, la Maison Basse vous
charme dés votre arrivée grace a
ses grands jardins, ses différents
étangs, son petit kiosque pour mu-
siciens, sa tente nomade ainsi que
son terrain de pétanque.

Pour accueillir votre événement,
guoi de mieux qu’'une orangerie
entierement vitrée qui offre une
vue imprenable sur le domaine ?

Cette ancienne fermette a été en-
tierement rénovée pour accueillir
vos moments de qualité dans les
meilleures conditions possibles.
Dans les deux salons, vous dé-
couvrirez un univers chaleureux
avec ses briques, charpentes ap-
parentes et sa grande cheminée
en pierre de France. Il vous sera
difficile de résister au charme de
cet endroit ou la mise au vert est
immédiate.

Het Maison Basse, is in een
groene oase genesteld, in
Lasne. U wordt betovert vanaf
het moment dat u aankomt,
dankzij de grote tuinen, de
verschillende vijvers, de kleine
muziekkiosk, de nomadentent
en de petanquebaan. Om uw
event te verwelkomen, wat be-
ter dan een glazen oranjerie
met een adembenemend uit-
zicht op het domein?

Deze oude fermette is volledig
gerenoveerd om uw kwaliteits-
momenten aan te bieden in de
beste omstandigheden. In de
twee salons ontdekt u een war-
me sfeer met zijn bakstenen,
zichtbare plafondbalken en
zijn grote Franse stenen. U zult
moeilijk kunnen weerstaan
aan de natuurlijke charme van
deze plek.

Nestled in a green setting in Lasne,
the Maison Basse will charm you
from the moment you arrive
thanks to its large gardens, its va-
rious lakes, its small bandstand,
its nomad tent, and its petanque
court. To host your event, what
could be better than a fully glazed
orangery that offers a breathta-
king view of the domain?

This old farmhouse has been en-
tirely renovated to welcome your
quality moments in the best pos-
sible conditions. In the two living
rooms, you will discover a warm
universe with its bricks, exposed
beams, and large fireplace with
French stones. It will be difficult
for you to resist the charm of this
place where the green setting is
immediate.







CAPACITES

Pour l'accueil de vos événements
corporate, la Maison Basse se com-
pose d'espaces entierement modu-
lables selon votre événement :
conférences, workshops, lancement
de produit, afterwork ou cocktail di-
natoire.

Nos deux salons vous offrent un
cadre intimiste pour y prévoir vos
réunions en petit ou en grand co-
mité.

Les différentes piéces sont idéales
pour y organiser un lunch d'affaires
avec présentation, un walking din-
ner, ou des workshops. Le domaine
extérieur vous plonge immeédia-
tement dans un environnement
emprunt de sérénité permettant
I'organisation de différentes acti-
vités telles que les family days, des
teambuilding, des événements de
networking, etc.

La grande orangerie est un espace
idéal pour vos diners assis, vos mee-
tings ou pour héberger des exposi-
tions. Et cela, en toute saison!

CAPACITEIT

Voor uw bedrijfsevenementen bie-
dt de Maison Basse verschillende
ruimten aan die volledig aangepast
kunnen worden uw
benodigdheden:

conferenties, workshops, produc-
tlanceringen, afterworks of cock-
tailparty’s.

Onze twee salons bieden u een in-
tiem kader aan voor uw vergaderin-
gen, voor in kleine of grote groepen.
De verschillende zalen zijn ideaal
voor een zakenlunch met pre-
sentatie, een walking dinner of
workshops. De buitenruimte dom-
pelt u onmiddellijk onder in een
rustgevende omgeving die de or-
ganisatie van diverse activiteiten
mogelijk maakt, zoals familieda-
gen, teambuildings, netwerkevene-
menten, enz.

De grote oranjerie is een ideale
ruimte voor zittende diners, verga-
deringen of tentoonstellingen. En
dat gedurende elk seizoen!

CAPACITY

To host your corporate events,
the Maison Basse is composed of
spaces that are entirely modular ac-
cording to your event:

conferences, workshops, product
launches, after-work or cocktail par-
ties.

Our two lounges offer you an in-
timate setting to plan your mee-
tings in small or large committeé.
The different rooms are ideal to
organize a business lunch with a
presentation, a walking dinner, or
workshops. The outdoor area im-
mediately immerses you in an en-
vironment borrowed of serenity al-
lowing the organization of various
activities such as family days, team-
building, networking events, etc.
The large orangery is an ideal space
for your sit-down dinners, meetings
or to host exhibitions. And that, in
any season!

CAPACITY PER ZONE

SPACE AREA SIT-DOWN DINNER | WALKING DINNER | STANDING PARTY THEATER
Small lounge 58 m? 45 65 80 -
Large lounge 23 rr:j 80 100 120 .
Orangery 154 m?2 150 170 - 150
Garden 25 ares - - - -
Total 329 m? - - - -







EXTERNE TRAITEURS & DRANK

Externe Catering & dranken om u een kwaliteitseve-
nement te garanderen, biedt de Maison Basse een
samenwerking met exclusieve catering partners aan, ge-
selecteerd voor hun kwaliteitsdiensten en hun knowhow.
Hun taak is, net als de onze, om naar u te luisteren om u
een evenement op maat af te leveren. Samen analyse-
ren we uw behoeften en adviseren we u over de meest
geschikte opties, rekening houdend met uw eisen en
budgettaire beperkingen. aan uw evenement, rekening
houdend met uw vereisten en uw budget.

Wij bieden een brede waaier van verschillende formules

aan:
- Walking dinner - Zakouskis
- Zittende diners - Koffiepauzes
- Eetstandjes en live cooking - Barbecue
- Buffetten ...

Dranken worden uitsluitend door de catering cateraar
verzorgd.

TRAITEURS EXTERNES & BOISSONS

Pour vous garantir un événement de qualité, la Maison
Basse vous propose de travailler avec ses partenaires
exclusifs, sélectionnés pour leurs prestations de qualité
et leur savoir-faire. Leur métier, tout comme le nétre,
consiste a étre a votre écoute afin de vous fournir un évé-
nement sur mesure et clef en main. Ensemble, nous
analysons vos besoins et vous conseillons les formules
les plus adaptées a votre événement, en tenant compte
de vos exigences et contraintes budgétaires.

Ceux-ci vous proposent un large panel de formules diffé-
rentes :

- Echoppes et live cooking
- Barbecue
- Coffe breaks

- Walking-dinner
- Zakouskis

- Diner assis

- Buffets ...

Les boissons sont exclusivement fournies par le traiteur.

EXTERNAL CATERING & DRINKS

To guarantee you a quality event, Maison Basse offers
you to work with its exclusive partners, selected for their
quality services and their know-how. Their job, just like
ours, is to listen to you to provide you with a tailor-made
and turnkey event. Together, we analyze your needs and
advise you on the most suitable formulas for your event,

considering your requirements and budget constraints.
We offer a wide range of different formulas:

- Walking dinner - Stalls and live cooking
- Zakouskis - Barbecue
- Seated dinner - Coffee breaks

- Buffets ...

Drinks are exclusively provided by the catering.







SON & LUMIERE

La Maison Basse est équipée de l'infrastructure son
& lumiére suivante :

- Systeme audio dans les salons, I'orangerie et la
terrasse avec séparateur de zones

- Table de mixage + micro sans fil utilisable unique-
ment dans l'orangerie

- Installation lights (synchronisation automatique
sur la musique)

Il est possible de louer du matériel son & lumiére
supplémentaire en faisant appel a un partenaire
externe.

Toutefois la Maison Basse doit valider au préalable
toute installation supplémentaire afin d'assurer le
respect des normes.

KLANK & LICHT

De Maison Basse is voorzien met de volgende
geluids- en lichtinfrastructuur:

- Audiosysteem in de salons, oranjerie en terras
met zonescheidingen

- mixpaneel dj + draadloze microfoon, enkel te ge-
bruiken in de oranjerie

- Lichtinstallatie (automatische synchronisatie met
de muziek)

Het is mogelijk om extra geluids- en lichtappara-
tuur te huren bij een externe partner.

Het Maison Basse moet de eventuele installaties
op de voorhand goedkeuren, om te zorgen dat de
normen goed worden nageleefd.

SOUND & LIGHTING

La Maison Basse is equipped with the following
sound and light infrastructure:

- An audio system in the living rooms, orangery,
and terrace with a zone separator

- Mixing desk + wireless microphone usable only in
the orangery

- Light installation (automatic synchronization to
the music)

It is possible to rent additional sound and light
equipment by using an external partner.

However, the Maison Basse must validate any ad-
ditional installation beforehand to ensure com-
pliance with standards.






Pour répondre aux besoins de chacun, - Wifi
la maison basse est équipée des ser-

VieES SUMVERTS ¢ NB : notre forfait de location & la journée pre-

voit une mise a disposition des lieux de Sh
- Un vestiaire, des chaises Napoléon du matin & maximum 3h du matin le len-
blanches pour l'intérieur, des tables demain.
mange-debout pour I'extérieur, du
mobilier lounge pour les salons inté-
rieurs.

. Un systéme d'air conditionné/chauf-
fage dans l'orangerie et le grand salon

- Un parking privatif de 30 places et des
possibilités de parking alentours

Om aan ieders behoeften te voldoen NB: Onze huurformule voorziet dat de
is de Maison Basse ingericht met de /lokalen van 9 tot maximum 3 uur, de
volgende voorzieningen: volgende dag, beschikbaar zijn.

- Een kleedkast, witte Napoleon stoe-
len voor het interieur, statafels, lounge
meubilair voor de binnen salons.

- Airconditioning/verwarmingssysteem
in de orangerie en de grote salon

- Privé parkeerplaats voor 30 auto’s en
parkeergelegenheid in de omgeving

- Wifi

To accommodate everyone's needs, - Wifiaccess
the Maison Basse is equipped with the

following amenities: NB: our daily-night rental package provides

for the availability of the premises from 9am
- A checkroom, white Napoleon chairs to maximum 3am the next day.

for the interior, dining tables for the ex-

terior, lounge furniture for the interior

lounges.

- Air conditioning/heating system in
the orangery and the large lounge

- Private parking for 30 cars and other
parking facilities in the area
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Parking privé

Centre sportif de Lasne g

NB : Il est également possible de se garer le long de la route d’Ohain, c6té Maison Basse.
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